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Die VIEW Premium Selection ist ein exklusives Messeformat 
der MUNICH FABRIC START, das der Branche zwei Mal jährlich 
eine selektive Auswahl hochwertiger Stoff- und Accessoires-
Kollektionen bietet. Als PREVIEW-Messe in 2008 initiiert ist die VIEW 
mittlerweile ein fester Termin im Messekalender, der internationalen 
Top-Webern sowie Textil- und Zutatenherstellern eine einzigartige 
Messe-Plattform bietet. Einkäufer und Designer der gehobenen 
Konfektion aus Europa schätzen das ausgewählte Portolio und die 
aktuellsten Kollektionsentwicklungen. 

Ab Sommer 2023 findet die VIEW weiterhin zwei Mal im Jahr statt, 
aber mit neuem Konzept: erstmals als reVIEW Autumn.Winter 24/25 
am 13. und 14. September 2023 nach der MUNICH FABRIC START 
vom 18. – 20. Juli 2023 sowie einmal als preVIEW Spring.Summer 
25 am 28. und 29. November 2023 vor der MUNICH FABRIC START 
im Januar 2024.  

Mit zwei konzentrierten Messetagen bietet die VIEW der Textil-
industrie den optimalen Rahmen, um die aktuellsten Qualitäten, 
Entwicklungen und Innovationen in München zu sichten. Als 
bedeutender Standort in Europa vereint München die wichtigen 
Textilmärkte mit den Vorzügen einer Modestadt und bietet eine 
große Informationsvielfalt für die Branche.

The VIEW Premium Selection is an exclusive trade show format of 
MUNICH FABRIC START that offers the industry a selective choice of 
high-quality fabric and accessories collections twice a year. Initiated 
as a PREVIEW trade show in 2008, VIEW has become a fixed date 
in the trade show calendar, offering a unique business platform to 
international top weavers as well as textile and trim manufacturers.

Buyers and designers of upscale ready-to-wear brands from 
Europe appreciate the selected portfolio and the latest collection 
developments. 

From summer 2023, VIEW will continue to be held twice a year, 
but with a new concept: for the first time as reVIEW Autumn.Winter 
24/25 on 13 and 14 September 2023 after MUNICH FABRIC START 
from 18 - 20 July 2023 and once as preVIEW Spring.Summer 25 
on 28 and 29 November 2023 before MUNICH FABRIC START in 
January 2024. 

With two concentrated trade show days, VIEW offers the textile 
industry the ideal setting to explore the latest qualities, developments 
and innovations in Munich. As important location in Europe, Munich 
combines the important textile markets with the advantages of a 
fashion city and offers a wide range of information for the industry.

preVIE W / reVIE W TE X TILE SHOW
BY MUNICH FABRIC START



Die VIEW präsentiert ein sorgfältig nach selektiven Kriterien 
zusammengestelltes Portfolio aus rund 300 hochwertigen 
Kollektionen in den Segmenten VIEW Fabrics, VIEW Denim & 
Sportswear, VIEW Additionals sowie VIEW Design Studios. Damit 
bietet die VIEW die komplette Vielfalt an Qualitäten, die die Branche 
zu den entsprechenden Terminen benötigt.

VIEW Fabrics bildet den Schwerpunkt des Portfolios mit einer 
Vielfalt an Stoffen und neuen Materialentwicklungen, von 
innovativen Basics über edle Tuche bis zu High-End-Qualitäten.
VIEW Denim & Sportswear zeigt die neuesten Entwicklungen  
und Highlights im Denim- und Baumwollbereich.
VIEW Additionals ergänzt das Angebot um international führende 
Knopf- und Zutatenhersteller.
VIEW Design Studios rundet das Portfolio mit Print- und Pattern-
Innovationen auf eigener Kreativfläche ab.

VIEW presents a carefully assembled portfolio according to 
selective criteria of some 300 high-quality collections for the 
segments VIEW Fabrics, VIEW Denim & Sportswear, VIEW 
Additionals and VIEW Design Studios. With this range, VIEW offers 
the complete spectrum of qualities required by the industry at this 
corresponding dates. 

VIEW Fabrics builds the main section of the portfolio offering 
a variety of fabrics and material developments, ranging from 
innovative basics and fine cloths to high-end fabrics.
VIEW Denim & Sportswear offers the latest developments and 
highlights in the denim and cotton segment.
VIEW Additionals complements the offer with leading button and 
findings manufactures.
VIEW Design Studios rounds off the portfolio with print and 
pattern innovations in a dedicated area.

Zahlreiche Designer und Einkäufer namhafter Konfektionäre wissen 
die VIEW und die umfassende Information als Orientierungsgrundlage 
zur Kollektionsentwicklung für sich zu nutzen. Neben Besuchern aus 
dem deutschsprachigen Raum ist ein wachsender internationaler 
Zuspruch zu verzeichnen. So sind beispielsweise Unternehmen aus 
Italien, Frankreich und den Benelux-Ländern vertreten, darunter: 

ADIDAS | ALBERTO | AKRIS | BALDESSARINI | BALENCIAGA | BOGNER 
| C&A | CALVIN KLEIN | CINQUE | DRYKORN | ESCADA | HALLHUBER 
| HOLY FASHION GROUP | HUGO BOSS | JOOP | LALA BERLIN | 
LAGERFELD | LAURÈL | MAC | MARC CAIN | MARC O’POLO | RENÉ 
LEZARD | RIANI | SCHUMACHER | SPORTALM | STRELLSON. 

Im Rahmen des VIEW Visitor Managements erhalten Fachbesucher 
freien Zutritt zur Messe.

Numerous designers and buyers of renowned manufacturers know 
how to use VIEW and its comprehensive information as a basis for 
orientation and preparation for the collection‘s development. In 
addition to visitors from the German-speaking world, the show‘s 
popularity is growing on an international level. Companies from Italy, 
France and the Benelux states, for example are also represented 
now including: 

ADIDAS | ALBERTO | AKRIS | BALDESSARINI | BALENCIAGA | BOGNER 
| C&A | CALVIN KLEIN | CINQUE | DRYKORN | ESCADA | HALLHUBER 
| HOLY FASHION GROUP | HUGO BOSS | JOOP | LALA BERLIN | 
LAGERFELD | LAURÈL | MAC | MARC CAIN | MARC O’POLO | RENÉ 
LEZARD | RIANI | SCHUMACHER | SPORTALM or STRELLSON to name 
but a few. 

Trade visitors may attend the show free of charge in accordance 
with the VIEW visitor management policy.

PORTFOLIO VISITORS



IMPRESSIONS



Der Umzug in die MOTORWORLD zum Sommer 2023 ermöglicht 
neben der Erweiterung des Portfolios auch eine idealere Infrastruktur 
der VIEW. Direkt gegenüber des MOC in unmittelbarer Nähe der 
Zenith Halle, dem Kohlebunker und Kesselhaus gelegen, bietet die 
MOTORWORLD ausreichend Parkplätze für Besucher wie Aussteller, 
ein Hotel, Restaurants und Eventmöglichkeiten an einem Ort. Die 
Location bietet neben einer spektakulären Architektur auch die 
perfekte technische Ausstattung und empfängt Aussteller wie 
Besucher mit einer hochmodernen Halle und einer zusätzlich großen 
Galerie. 

Die MOTORWORLD ist durch die Nähe zur Autobahn mit direkter 
Anbindung an die A9 Nürnberg / Salzburg und A99 Stuttgart bestens 
mit dem Pkw erreichbar. Zudem kann die Messe von der Münchner 
Innenstadt unkompliziert mit öffentlichen Verkehrsmitteln erreicht 
werden. Ein optimales Surrounding für die neue VIEW im einzigartigen 
Messe-Ambiente. 

The move to MOTORWORLD in the summer of 2023 will not only enable 
the expansion of the portfolio but also a more ideal infrastructure for 
VIEW. Located directly opposite the MOC in the immediate vicinity of 
the Zenith Hall, the Coal Bunker and the Kesselhaus, MOTORWORLD 
will offer enough parking facilities for visitors and exhibitors alike, 
a hotel, restaurants and event locations all in one place. In addition 
to the spectacular architecture, the location also offers the perfect 
technical equipment and welcomes exhibitors and visitors alike with 
an impressive entrance, a state-of-the-art hall and an additional large 
gallery. 

The MOTORWORLD is conveniently reached by car thanks to its 
proximity to the motorway with direct access to the A9 Nuremberg / 
Salzburg and A99 Stuttgart. In addition, the trade show can be easily 
reached from Munich city centre by public transport. An optimal 
surrounding for the new VIEW in its unique trade show ambience.

LOCATION



Johnny Talbot | TALBOT RUNHOF

„Ich bin sehr überrascht, wie viele fertige Kollektionen hier bereits 
gezeigt werden. Die Qualität des Angebots ist großartig. Ich habe 
bereits viele intensive Gespräche geführt und konnte die VIEW als 
Auftakt für die neue Saison nutzen.“

“I’m very surprised how many finished collections are already shown 
here. The quality of the offer is great. I’ve already had a lot of intensive 
discussions and was able to use the VIEW as a kick-off for the new 
season.”

Susanne Schwenger | MARC O’POLO

„Die VIEW als Business- und Kommunikationsplattform wird für uns 
immer wichtiger, da wir zukünftig noch früher in die Saison starten 
werden. Alle unsere Divisionen waren über die kompletten zwei 
Messetage vor Ort. So haben wir bereits sehr gute Erkenntnisse in 
Bezug auf die anstehenden Farbrichtungen gewonnen. Auch was 
das Spektrum innovativer Qualitäten angeht. Hier gab es sehr schöne 
Entwicklungen im Leinen-Bereich, beispielsweise in Kombination mit 
Tencel.“

“The VIEW event, as a business and communication platform, is 
becoming increasingly important for us, as we will start the season 
even earlier in the future. All of our divisions were on site for the entire 
two days of the fair. We have already gained very good insights into 
the upcoming colour directions. Also with regards to the spectrum of 
innovative qualities. There have been very nice developments in the 
linen sector, for example in combination with Tencel.”

Oreste Brignolo | E. MIROGLIO 

„Die Messe ist einfach ein super Zeitpunkt, um mit neuen Kunden ins 
Gespräch zu kommen. Der Termin ist dafür perfekt gewählt. Wir können 
jetzt die entscheidenden Wochen bis zu den großen Europäischen 
Textilmessen noch prima nutzen, um die Kollektion anhand der Ideen 
und Themen aus den Kundengesprächen weiterzuentwickeln.“ 

“The trade show is just superbly timed for entering into dialogue with 
new customers. The dates are perfectly scheduled for doing that. 
Now we can use the decisive weeks until the big European trade 
shows to develop the collection further in line with the ideas and 
themes our customers give us in our conversations.”

Martin Dolleschel | UNION KNOPF GMBH 

„Wir sind als Anbieter von hochwertigen Knöpfen, Verschlüssen 
und Zierteilen mit der VIEW zufrieden. Sie bietet eine gute Arbeits-
atmosphäre, um früh in die neue Saison zu starten. Insbesondere der 
Ansatz, dass innovativen Produzenten, die Investitionen in Forschung 
und Entwicklung von Materialien tätigen, der Vorrang als Aussteller 
gegeben wird, gefällt uns. Dies steigert automatisch die Qualität des 
Messeangebots, die Nachfrage erlesener Kundschaft nach besonderen 
Produkten und wahrt gleichzeitig die Exklusivität der VIEW.“

“As a supplier of high quality buttons, buckles and trims, we are 
pleased with VIEW. It provides a sound working atmosphere to start 
early in the new season. We particularly appreciate the approach 
that innovative manufacturers who invest in material research 
and development are considered as preferred exhibitors. This 
automatically enhances the quality of the trade show assortment and 
the demand of selected customers for specific products while the 
exclusivity of VIEW is remained at the same time.”

Manuel Höchel | LANIFICIO FRATELLI BALLI: 

„Für uns ist die VIEW die perfekte Messe für Planungsgespräche, um 
auszuloten, welche Strategien unsere Partner verfolgen, um ihnen in 
der zeitlichen Abfolge ein entsprechendes Angebot bieten zu können. 
Unsere Kunden lieben diese Messe. Sie haben hier die Möglichkeit, 
entspannt zu arbeiten, sich zu informieren, um dann entsprechend 
auf der MUNICH FABRIC START abschließen zu können. Zum jetzigen 
Zeitpunkt steht ca. 30 Prozent unserer Kollektion.“

“For us, VIEW is the perfect trade show for planning discussions to 
explore what our partners are pursuing in order to offer them a timely 
and appropriate offer. Our customers love this show. Here, they have 
the opportunity to work in a relaxed manner, to inform themselves and 
then proceed accordingly at MUNICH FABRIC START. At the moment, 
about 30 percent of our collection is ready.”

Lorenzo Matassini | INWOOL 

„Wir sind seit vielen Jahren auf der VIEW und arbeiten in unserer 
Kollektionserstellung ganz intensiv auf diesen Termin hin. Mittlerweile 
können wir zu diesem frühen Termin mehr als 70% der Kollektion 
zeigen. Unsere Erwartungen werden hier voll erfüllt. Wir hatten einen 
sehr guten ersten Messetag mit vielen interessanten Gesprächen 
und konnten über beide Tage hinweg unsere wichtigsten Kunden 
bedienen.“

“We have been exhibiting at VIEW for many years now and specifically 
gear collection production to these dates. We can now show more 
than 70% of the collection at these early dates. Our expectations are 
fully met here. We had a very good first trade show day with many 
interesting conversations and managed to serve all our key accounts 
over the two days.”

VOICES 
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